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MANUEL

A L’USAGE DES
INSPECTEURS AGRAIRES ET DE VOIRIE
ET DES GARDIENS D’ENCLOS PUBLICS

I

DROITS T DEVOIRS pes INSPECTEURS
AGRAIRES ET pE VOIRIE PAR RAP-
PORT AUX TRAVAUX PUBLICS

Les inspecteurs agraires et les gardiens
d’enclos publics entrent en fonctions immé-
‘diatement aprés la signification de lavis de
leur nomination,

Les inspecteurs de voirie restent en charge
jusqu'au premier de mai et ceux qui leur
succedent entrent en fonctions a cette date.
(Art. 366, tel qu'amendé par Darticle 60886,
SiR. P: Q).

376, (Amendé par 57 Vict. c. 51,5 2). L'ins-
pecteur de voirie est tenu de surveiller tous
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les travaux de construction, d’amélioration
ou d'entretien ordonnés sur les chemins, les
trottoirs et les ponts municipaux, locaux ou
de comté, situés dans les limites de son arron-
dissement, et de voir a ce que ces travaux
soient faits conformément aux dispositions
de la loi, des procés-veribaux ou des régle-
ments qui les régissent, & moins gu’il n’en
soit exempté par un ordre du conseil ou du
bureau des délégués sous la direction duguel
se font les travaux, ou qu'il soit nommé un
officier spécial chargé de la surveillance de
ces travaux.

Si un chemin municipal de comté est situé
partie dans un arrondissement et partie dans
un autre, il est sous la surveillance solidaire
des inspecteurs des deux arrondissements.

Jugé: Un inspecteur de voierie n’a pas le droit de
décider qu'un ouvrage sera fait d’une maniére diffé-
rente de celle indiquée an proces-verbal. Tremblay vs
Leblane, 11 L. N. page 162,

406. (Amendé par 53 Vicl., c. 63, 5. 1). Les
inspecteurs agraires sont tenus de faire tout
ce gul est requis d'eux, en vertu des dispo-
sitions de ce code, relativement aux nuisances
publiques, découverts, fossés de lignes ou
clotures de lignes. AR
Ils sont tenus de surveiller tous les travaux
de construction, d’amélioration ou d’entre-
tien prescrits sur les cours d'ean municipaux,
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locaux ou de comté, situés dans les limites
de leurs arrondissements, et de voir a ce que
ces travaux soient faits conformément aux
dispositions de la loi, des procés-verbaux ou
des réglements qui les régissent, 4 moins
qu’ils n’en soient exemptés par un ordre du
conseil ou du bureau des délégués sous la
direction duquel se font les travaux, ou qu'il
soit nommé un officier spécial chargé de la
surveillance de ces travaux.

Ils sont également tenus d'accomplir, dans
les limites des arrondissements pour lesquels
ils ont été nommés. tous les autres devoirs
qui leur sont imposés par les dispositions de
ce code ou des reglements municipaux.

Quant a la cloture et au fossé de ligne a
faire et a entretenir entre deux terrains con-
tigus, mais qui, par la ligne de division entre
deux municipalités, se trouvent situés I'un
dans une municipalité et l'antre dans une
autre municipalité,—que ces deux municipa-
lités soient ou non situées dans le méme
comté,— les inspecteurs agraires de chacune
d’elles ont juridiction concurrente.

La disposition précédente s'applique quel-
les que soient les municipalités voisines,
paroisses, villages, villes, etc., et quand méme
elles ne seraient pas de méme dénomination.

407. (S. R. de Q. art. 6092.) Les régles
prescrites aux articles 378, 879, 380, 880a et
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381, relativement aux inspecteurs de voirie,
s'appliqnent également, mutatis mutandis, anx
Imspecteurs agraires

Les articles 382, 383 et 384 sont aussi appli-
cables a ces officiers lorsque les travaux sur
les cours d’eau doivent étre faits en commun.

40%, Les dispositions des articles 397, 398,
309, 400, 401, 402 et 403, relativement a 'ex-
écution, par l'inspecteur de voirie ou par le
conseil au nom de la corporation, a défaut
des personnes obligées, des Iravaux prescrits
sur les chemins, trottoirs et ponts munici-
paux, et an recouvrement de la valeurde ces
travaux, ¢'appliquent, ayvee le méme effet, aux
travaux requis en vertn des dispositions de
cette section ou preserits sur les cours d’'ean
municipaux, a 'exécution de ces travaux par
I'inspecieur agraire de l'arrondissement ou
par le conseil, an nom de la corporation, &
défaut des personnes obligées, et an recouvre-
ment de la valeur des travaux exécutés par
tel inspectenr on conseil.

382 (S. R.de Q., art. 6090). Lorsque les
travaux doivent étre faits en commun sur les
chemins oun les ponts municipaux, l'inspec-
teur de voirie de I'arrondissement doit faire
connaltre aux personnes obligées a ces tra-
vaux, par un avis spécial verbal ou par éerit,
ou par un avis public de trois jours :




1. Le temps et le lien ou les travaux doi-
vent étre exécutés ;

2. La guantité et la description des maté-
riaux qui sont requis, et le temps ct le lien
ou ils doivent étre fournis ;

3. La guantité de la main-d’@nvre a la-
quelle chacune d'elles doit contribuer ;

4. La desecription des outils et des instru-
ments requis, lesquels doivent étre de ceux
généralement en usage chez les cultivateurs
de la municipalité.

Néanmoins, si les travaux a faire en com-
mun ne sont pas suffisants, dans I'opinion du
conseil, pour justifier I'appel des contribua-
bles intéressés, l'inspecteur de voirie peut
faire exécuter ces travaux et en faire payer
le cofit par parts égales par les contribuables
intéressés a tels travaux, avee, en ontre, les
frais de perception, les juels sont taxés parle
dit conseil

383. Si la nature de l'ouvrage l'exige, il
peut requérir chacune de ces personnes
d’amener ou de faire conduire un ecertain
nombre de chevaux on de beeufs de travail,
avec les harnais, les chariots on les charrues
convenables, si elle les posséde.

Chaque journée de travail d'un cheval ou
d'une paire de beeufs, avec harnais, chariots
on charrues, est portée au compte de celui
qui 1les a fournis comme une journée de tra-
vail.
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384, Il est du devoir de 'inspectenr de
voirie :

1. De diriger et surveiller l'exécution de
ces travaux ;

2. De fixer 'heure a laquelle le travail
commence et finit, et le temps du repos et
des repas, de maniére que la journée soit de
dix heures entidres de travail sar les lienx de
I'ouvrage ;

3. De congédier quiconque ne travaille pas,
empéche les autres de travailler, ou refuse
d’obéir a ses ordres.

Il pent remplacer immédiatement toute
personne qui ne s'est pas présentée pour tra-
vailler a I'heure fixée on qui a été congédiée,
aux frais de la personue en défaut, tels frais
pouvant étre recouvrés par le remplagant ou
par I'inspecteur en la maniére prescrite pour
les amendes imposées par ce code.

$83. Sur risolution du conseil local a cet
effet, I'inspecteur de voirie doit se proeurer
et garder sous ses soins une herse a neige, un
rouleau, une ratissoire garnie de fer on d’acier,
ou autres instruments pour &tre employés sur
les chemins municipaux de son arrondisse-
ment.

Quiconque est tenu aux travaux des che-
mins municipaux peut dtre obligé, par I'ins-
pecteur de voirie de 'arrondissement, de se
servir de tels instruments comme partie des
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travaux qu'il doit accomplir sur son chemin.

L’usage de ces instruments est gratuit et
les frais encourus pour leur achat et leur
entretien sont a la charge de la corporation
locale.

11

NUISANCES

DROITS ET DEVOIRS DES INSPECTEURS
AGRAIRES ET DES INSPECTEURS
DE VOIRIE PAR RAPPORT
AUX NUISANCES, ETC.

386, L'inspecteur de voirie doit faire en-
lever ou disparaitre sans délai, ou a l'expira-
tien du délai accordé aun cas de D'article 389,
les embarras et les nuisances de toute sorte
qui se trouvent sur les chemins, les trottoirs,
les passages d’ean et les ponts municipaux,
situés dans les limites de sa juridiction, par
les personnes qui les ont causés, ou, sur leur
refus oun négligence, par toute autre personne
qu'il antorise a cet effet, aux frais de la per-
sonne en défaut.
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Ces frais sont recouvrés de la méme ma-
niere que les amendes imposées par les dispo-
sitions de ce code. et la corporation locale en
répond si la personne en défaut est sans
Moy ens.

S1 la personne qui a causé ces embarras ou
nuisances n'est pas connue, ils doivent étre
enlevés aux frais de la corporation de la muni-
cipalité locale.

Voir amendes et pénalités art. 406-415,

$87, Sont réputés embarras ou nuisances :

I. Tout immondice, animal mort, ou objet
placé ou laissé sur un chemin ou sur un pont
municipal,ou dans un cours d’ean ou un fossé
qui dépend de ces chemins ou ponts;

2. Toute tranchée ou ouverture faite dans
un chemin municipal ;

3. L'ancrage on I'amarrage de tout vais-
seau, embarcation on autre objet flottant, an
débarcadére des passages d’ean, de maniére a
géner l'accés a la gréve ou a un quai.

AMENDES ET PENALITES

381, Tout inspecteur de voirie qui refuse
ou néglige, sans motif raisonnable, de rem-
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plir quelque devoir qui Iuni est imposé par les
dispositions de ce code ou des réglements
municipaux. ou gui est requis de lui en ver-
tu de ces dispositions, ond’obéir aux ordres
du conseil local ou du conseil du comté relati-
vement a des travaux qui sont sous sa sur-
veillance, encourt, outre les dommages
oceasionnés, pour chaque négligence oun refus,
wne amende de pas moins d'une ni de plus
de douze piastres, saul les cas autrement

réglés.

Jugé : Dans une poursuite en recouvrement d’amen-
de cont.e un inspectenr de voirie, il faut spéeifier en
quoi. a consisté la négligence du défendeur et quel
ordre lézitime il a refuse  Vexéceuter. La Corporation
dw comté de Champlain vs Levasseur. 33, L. C. J. 298,

428, Quiconque refuse on néglige de se
conformer aux ordres de I'inspecteur agraire,
donnés en vertu des dispositions précédentes
de ce paragraphe, encounrt, outre les domma-
ges résultant du défant ou de l'insuffisance
de fossés et sans préjudice a [lexéention de
ces ordres, une amende n'excédant pas une
piastre pour chaque arpent de longueur de
fossé a faire, toute fraction d'arpent étant
comptée comme un arpent entier.

424, Quiconque obstrue on laisse obstruer
de quelque maniére que ce soit un fossé de
ligne, est passible d'une amende n’excédant
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pas une piastre pour chaque jour que le fossé
reste obstrué  (Voir Nuisances 381-388. Da-
couvert, Art. 418.)

388, Quicongue a commis un acte dont
leffet peut étre d’obstruer, d’empécher ou
d'incommoder le passage des voitures ou des
piétons, sur une partie quelconque d’un che-
min, d'an trottoir, ou d’un pont municipal,
ou d’empécher I'écoulement des eaux prove-
nant de ces travaux, est considéré avoir causé
un embarras on une nuisance dans le sens des
deux articles précédents

389, Toutefois une obstruction commise
dans I'exécution d’an ouvrage autorisé par

la loi, ou par le conseil, on par l'inspecteur
de voirie sous l'autorité d’un réglement oun
d’une résolution passée en vertu de larticle
4706, n'est pas considérée un embarras dans le
sens de ces articles.

390. Chaque fois qu'un ouvrage ainsi
autorisé est exécuté sur un chemin, sur un
trottoir, ou sur un pont municipal, les cavités
et autres endroits dangereux doivent atre
indiqués pendant le jour et la nuit de manisre
a prévenir tout accident, sous une amende
n'excédant pas vingt piastres ponr chaque
jour que dure la contravention & cet article,
outre les dommages soufferts.
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391, Quiconque cause un embarras ou
une nuisance sur les chemins, les trottoirs,
les passages d’ean et les ponts municipaux
ou en rend 'nsage incommode ou dangereux,
encourt pour (lmquo infraction, en sus des
dommages occasionnés, une pénalité de pas
moins de deux. ni de plus de dix piastres

415, Chaque fois qu'il a été déposé des
immondices ou des animaux morts sur une
propriété quelconque ou dans un cours d’ean,
un ruisseau ou une riviere, il est dun dl'\()lr
de l'inspecteur agraire de I'arrondissement,
dans les vingt-quatre heures aprés avoir regn
un avis spécial, éerit ou verbal, a cet effet, de
faire enlever ou disparaltre tels immondices
ou animaux morts, par les personnes qui les
ont déposés.

Si la personne qui a déposé ces immondi-
ces ou animanx morts est inconnue, il est du
devoir de I'inspecteur agraire de les faire
enlever, dans le méme délai, aux frais de la
corporation.

416. Quiconque dépose ou fait déposer des
immondices on des animaux morts aux en-
droits mentionnés a l'article pré(édont en-
court, en sus des dommages causés, les péna-
lités prescrites par 1’ article 391.
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JURIDICTION ET POUVOIRS DES INSPECTEURS

377. Les passages d’eau sont aussi sous la
surveillance de I'inspectenr de 'arrondisse-
ment de voirie dans les limites duquel ils
sont situés, & moins qu'ils ne soient mis par
le conseil sous la surveillance d'un autre
officier.

39S, La juridiction de tout inspecteur de
voirie nommé pour un arrondissement s’étend
a toutes les personnes obligées aux travaux
qui sont¢ sous sa surveillance, qu’elles soient
domiciliées dans les limites de son arrondis-
sement ou en dehors de ces limites.

379, Chaque fois que l'inspecteur d’'un
arrondissement de voirie est temporairement
incapable d’agir pour une cause quelconque,
le conseil local peut nommer une personne
pour le remplacer pendant cette incapacité ;
a défant de quoi, le maire doit mettre I'arron-
dissement sous la juridiction d’un autre
inspectenr de voirie de la municipalité, du-
rant cette incapacité, par un ordre écrit signi-
fié a tel inspecteur.

Cet inspecteur n'est pas par ce fait déchar-
gé de la surveillance de I'arrondissement
pour lequel il avait été nommé en premier
lieu.




380, L'inspecteur de voirie, dans ses rap-
ports avec les travaux de comté dont il a la
surveillance, est un officier du conseil du
comte.

380q, (S. R.de Q., art. 6089). Lorsqu'un
inspecteur de voirie est pvmonn«-llvment in-
téressé dans un ouvrage ou autre chosede sa
juridiction, et qu'il néglige on refuse d’exé-
cuter on de fournir ce qu’il devait faire oun
fournir comme intéressé a4 cet ouvrage ou
chose, le secrétaire-trésorier de la municipa-
lité locale on cet inspecteur a juridiction,
posséde, a 'égard de cet inspecteur, les mé-
mes droits, pouvoirs et obligations que I'ins-
pecteur lui-méme possede a l'égard des inté-
ressés dans le méme ouvrage ou chose.

S'il s’agit de travaux en commun, l'inspec-
teur ainsi intéressé est toujours en demeure
d’accomplir les obligations qui se rapportent
a ces travaux.

392, L'inspecteur de voirie de 'arrondis-
sement doit faire rapport an conseil des em-
pietements faits sur les chemins, les trottoirs,
les ponts et les autres ouvrages publics
municipaux qui sont gous sa surveillance.

393, Tout inspecteur de voirie et tounte
personne qui I'accompagne, ou qui est auto-
risée par lui par éerit, peuvent entrer, de
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jour, sans avis préalable, sur un terrain quel-
congue occupé ou non, clos on non, pour y
faire un relevé relatif 4 un chemin, ou sur
toute terre non occupée pour y faire des re-
cherches de bois, de pierres ou d’autres maté-
riaux nécessaires aux traraux d'un ouvrage
public, en payant la valeur des dommages
qu’ils anraient causés.

394, Tout inspeeteur de voirie chargé de
surveiller on de diriger I'exécution des tra-
vaux sur un chemin, un pont ou tout autre
ouvrage public, peut par lni-méme ou par
d’autres personnes, de jour, et sans avis
préalable, pénétrer jusqu’a une distance d’un
arpent de l'onvrage public, sur toute terre
non occupée, et y prendre tous les matériaux
nécessaires a ces travaux, excepté les arbres
fruitiers, les érables, les planes et tout auntre
arbre conservé pour 'embellissement.

395, Cet inspectenr, aussitot qu'il le peut,
doit déclarer, sous serment, a quelle somme
se montent, dans son opinion, les dommages
causés par I'enlévement de ces matérianx.

S1 le montant des dommages excéde vingt
piastres, ils doivent étre évalués par les esti-
mateurs de la municipalité, selon les régles
prescrites aux articles 902 et suivants du titre
de I'expropriation pour les fins municipales.
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396. Le montant des dommages est payé
par I'inspecteur de voirie a la personne qui a
souffert des dommages, déductions faites de
toutes taxes municipales, amendes et frais dus
par elle a la corporation ou a ses officiers, sur
les deniers mis entre ses mains pour le cofit
des travaux, ou a défaut de tels deniers, par
la corporation, sauf son recours contre les
personnes tenues a ces travaux.

397 L'inspecteur de voirie peut, sans étre
antorisé par lo conseil, exécuter lui-méme oun
faire exécuter les travaux requis sur tous che-
mins de front, routes, trottoirs ou ponts mu-
nicipaux situés dans les limites de sa juridie-
tion, et qui n’ont pas été accomplis de la ma-
niére ou davs le temps prescrits par les per-
sonnes obligées a ces travaux.

Il peut également fournir ou faire fournir
les matériaux qui devaient étre fournis sur
ces travaux publics et qui ne 'ont pas été, de
la maniére ou dans le temps preserits.

Néanmoins, le cotit des travaux exécutés et
des matériaux fournis, en vertu de cet article,
ne peut excéder cing piastres, chaque année,
pour chaque terrain assujetti a tels ouvrages,
a moins que I'inspecteur de voirie ait préala-
blement signifié aux personnes tenues a ces
ouvrages municipaux un avis spécial, verbal
ou par écrit, leur enjoignant d’exécuter les

s
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travanx ou de fournir les matériaux requis
dans un délai de quatre jours, et ce sans pré-
judice aux amendes ni aux dommages encou-
rus par ces personnes par le défaut d’exécu-
ter ces travaux ou de fournir ces matériaux
de la maniére et dans le temps prescrits par
les proces-verbaux, les réglements ou la loi.

Dans tous les cas, I'inspecteur de voirie qui
a fait ou fait faire des travaux ou fourni on
fait fournir des matériaux, en vertu de cet
article, doit en informer au plus téi les per-
sonnes en défaut, par un avis spécial, et leur
faire connaitre dans le méme avis le montant
dfi pour tels travaux ou matériaux.

398, La valeur de ces travaux on mateé-
riaux, avec vingt par cent en sus de cette
valeur, peut étre reconvrée avec dépens de
quiconque est tenu d’exécuter ces travaux ou
de fournir ces matériaux, par l'inspecteur de
voirie, comme une dette a lui due, en la
maniére prescrite pour le reconvrement des
amendes imposées par les dispositions de ce
code L

(1) Jugé: Que dans une poursuite intentée par le
maire d'une municipalité sous Particle 398 et I'article
1042 du Code Municipal, pourla valeur de travaux
sur une route, un juge de paix résidant dans
une muunicipalité autre que celle ou réside le défendeur
n’a pas juridiction, s'il n'appert au dossier qu'il n’y a
pas de juge de paix dans la municipalité, ou réside le
défendeur. —Lambert et Lapalisse, 6 R. L., 65.
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Jugé: Que la Cour Supérieure a juridiction pour
connaitre d’'une poursuite pour le reconvrement d’une
somme excédant $200, ponr travaux faits pour une
corporation municipale sur des chemins aux frais du
propriétaire, et ce nonobstant les articles 898, 401, 951
1042, C. M, C. B. R. Ross, appelant, et la corporation de
la paroisse de Ste-Clotilde de Horton, intimée. 11 R. L.
H20, 1

\'f

RAPPORTS DES INSPECTEURS
AU CONSEIL.

COUT DES TRAVAUX

392. L'inspecteur de voirie de I’arrondis-
sement doit faire rapport au Conseil des em-
pietements faits sur les chemins, les trottoirs,
les ponts et les autres ouvrages publics muni-
cipaux qui sont sous sa surveillance.

399, Si l'inspecteur de voirie ne se con-
forme pas a I'article 397, quand des travaux
ou des matérianx requis sur des travaux
municipaux de son arrondissement n’ont pas
été faits ou fournis de la maniére ou dauns le
temps prescrits, il doit en faire rapport au
consgeil.
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400. Le conseil, sur ce rapport, autorise
inspecteur de voirie a faire exécuter les tra-
vaux on fournir les matériaux requis par une
personne de son choix ou de celni de lins-
pecteur, aux frais de la corporation.

401. Le coit de ces travaux ou matériaux
est payé, sur l'ordre de I'inspecteur de voirie,
par le secrétaire-trésorier du conseil, et est
recouvré des personnes en défant par la cor-
poration, avec vingt pour cent en sus, et les
dépens, en la maniére prescrite pour le recou-
vrement des amendes imposées par les dispo-
sitions du code.

Jugé : Que si dans une poursuite par une corpora-
tion municipale, sous 'article 401 C. M., pour recou;
yrer du propriétaire d’un terrain le cont des travaux
faits sur un cours d’ean avec vingt pour cent en sus, le
défendenr plaide qu'il n'existe aucun proces-verbal 1é-
gal assujettissant aucun immeuble du défendeur i au-
eun cours d’ean et qu'il n'existe ancun acte de répar-
tition légale justifiant et autorisant aucune cotisation
sur aucun immeuble du défendeur pour les travaux
faits ou a faire dans aucun cours d’eau, il sera du de-
voir de la corporation non seulement de produire le
procés-verbal, mais encore de faire la preuve des avis
requis par la loi avant sa confection, et que, si elle ne
fait pas cette preuve, il sera considéré que les avis
n’ont pas été donnés et I'action sera renvoyée. La cor-
poration des cantons de Wendover et Simpson vs, Tour-
ville. 5 R. L. 47.

402. Le montant fixé par tout jugement
rendu en faveur de linspecteur de voirie o
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de la corporation, sur poursuite en recouvre-
ment de la valeur des travaux exécutés oun
des matériaux fournis par I'un ou par 'autre
et des vingt pour cent en sus, avecintérét et
frais, est assimilé aux taxes municipales.

403. Dans toute poursuite intentée de la
part de I'inspecteur de voirie ou de la corpo-
ration, en recouvrement de la valeur de tels
travaux ou matériaux, le témoignage de I'ins-
pecteur de voirie est une preuve suffisante,
8’il n’est pas contredit par un témoignage
digne de foi, dans le cas ou il constate :

1. Que les formalités requises ont été sui-
vies ;

2. Que les travaux ont été exécutés et que
les matériaux ont été fournis :

3. Que la somme réclamée est la valeur vé-
ritable de tels travaux on matériaux ;

4. Que le défendeur est une personne
tenue en loi de la payer.

404. L'mspecteur de voirie doit, du pre-
mier au quinze des mois de juin et d’octobre
de chaque année, et en outre chaque fois
qu'il en est requis par le conseil on par le
maire :

1. Parcourir et inspecter les passages d'eau
(traverses), les chemins, les trottoirs et les
ponts municipaux situés dans son arrondis-
sement ;

e
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2. Noter I’état dans lequel se trouvent ces
passages d’ean, chemins, trottoirs et ponts, et
les ouvrages qui en font partie ;

3. Noter les personnes qui ont négligé d'y
remplir leurs obligations, et les poursuivre
au nom de la corporation ;

4. Faire un rapport par écrit, contenant la
substance des notes qu'il a prises et des ren-
seignements qu'il a obtenus depuis son der-
nier rapport, sur tout onvrage public mis
sous sa surveillance, et mentionnant en outre
les arrérages des travaux qui n’ont pas eteé
exécutés ou des matériaux qui n’ont pas été
fournis, la valeur en deniers de ces travaux
ou matériaux et les amendes et les frais qui
n'ont pas été payés, en indigquant les terrains
a raison desquels ils sont dus, et les proprié-
taires ou occupants de ces terrains, s'ils sont
connus.

405, (S. R. de Q. art. 6091) Lorsqu'un
pont municipal ou faisant partie d'un chemin
municipal on un pont de cours d’ean est dé-
truit on brise, on que l'usage en devient
dangereux, ou lorsque l'usage d'un chemin
municipal devient difficile on dangereux ; le
maire de la municipalité locale on est situé
ce pont, ou ce chemin, en tout ou en partie,
que cet onvrage soit local ou de comté, peut,
dans le cas d'urgence, autoriser I'inpecteur de
voirie ou toute autre personne a le reconstrui-
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re ou & le réparer, ou a faire un pont oun pas-
sage temporaire sur, sans délai, aux dépens
de la corporation locale.

Le cotit de ces travaux est recouvrable parla
corporation locale, des personnes ou de la cor-
poration qui y sont tenues en vertu de la loi,
des réglements ou des procés-verbaux, en la
maniére prescrite pour le recouvrement des
amendes imposées par ce code ; et le montant
du jugementavec intéréts et frais, est assimi-
16 aux taxes municipales.

409, Quand les services d'un inspecteur
agraire sont requis en vertu des dispositions
des quatre paragraphes suivants de cette
section, sur une localité située partie dans
les limites de la juridiction d'un inspectear
agraire et partie dans les limites de la juri-
diction d'un autre, I'un ou l'autre de ces
inspecteurs peut étre requis d’agir.

410, L'inspecteur agraire, quand il est
requis d’agir en vertu des dispositions des
quatre paragraphes suivants de cette section,
a droit a dix centins pour chaque heure em-
ployée a la visite des lieux ainsi qu’a la con-
duite et a la surveillance des travaux, s’il ne
les exécute pas Ini-méme.

Il a également droit au remboursement de
tous ses justes déboursés et frais encourus
pour les avis ou autres pidces de procédure
faites en vertu des mémes dispositions
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Ces frais sont payés par les nersonnes que
I'inspecteur agraire trouve en défant. Si
personne n'est en défaut, ils sont payeés par
la partie qui a requis les services de l'officier
municipal. N'il s'agit de travaux mitoyens
ou en commun, ils sont payés par toutes les
parties intéressées, si toutes sout trouvées en
défani.

Au cas de refus ou de contestation, ils sont
recouvrés de la méme maniére et avec les
mémes droits et privileges que la valeur des
travaux munipanx exécutés par l'inspectear
de voirie.

411, L'inspecteur agraire, dont les servi-
ces ont été requis par le conseil municipal
ou pour le profit de la corporation, n’a droit
a aucun honoraire de la part de cette der-
niére ; le conseil peut néanmoins lui en ac-
corder.

4122, Tout avis spécial ou ordre donné par
un inspecteur agraire, peut étre donné ver-
balement on par écrit, sauf les cas autrement
réglés.

Tout ordre donné par un inspecteur rural,
est donné par un avis spécial, sujet a I'appli-
cation de l'article 228.

413, L'inspecteur agraire de toute partie
intéressée pent exiger de tout possesseur, lo-




cataire ou occupant d'un terrain, de la méme
maniere que du propriétaire de ce terrain,
I’accomplissement de toute obligation impo-
sée a tel propriétaire relativement au décou-
vert, aux fossés de lignes, aux clétures de
lignes on aux cours d’ean, sauf le recours du
possesseur, locataire ou occupant contre le
propriétaire, s'il y a lien.

414, L'inspecteur agraire doit, sur autori-
sation a cet effet du maire ou du secrétaire-tré-
sorier ou conseil local, faire ou faire faire, aux
frais de la corporation, dans la neige ou dans
la glace, des tranchées et tous autres travaux
qui sont nécessaires pour prév nir les inon-
dations et faciliter 'écoulement des eaux.

VI
DES CLOTURES EN GENERAL

Le conseil seul peut, par résolution ou ré-
glement (460) (475) ordonner et régler la cons-
truction, 'ouverture, 'élargissement, 1’ap-
profondissement, le changement, la répara-
tion ou l'entretien, aux dépens de la corpora-
tion, de tous fossés, cours d’eau, canaux sou-

Ty
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terrains, chaussées et clotures, dans I'intérét
des habitants de la municipalité ou d'une
partie notable d’entre eux.

604, Empécher d'afficher, de faire ou d’é-
erire des placards, peintures, dessins, mots ou
éerits indécents, sur les maisons, les murs ou
les clotures et dans les chemins ou sur les
places publiques.

612, Obliger le propriétaire et les occu-
pants de terrains a clére ces terrains le long
des chemins municipaux ou autres.

613. Clore, aux frais de la corporation, tout
terrain connu comme cimetiere.

647, Empécher I'érection d’édifices ou de
clétures en bois dans la municipalité ou dans
une partie déterminée de la municipalité.

774, (S. R de Q. art. 6164, amendé par 53
Vict.,c 63, s 8.) Les clotures qui séparent un
chemin de front d’un terrain sont a la char-
ge du propriétaire ou de l'occupant de ce
terrain quand elles sont requises.

Mais 'établissement d'un chemin de front
entre deux rangs ou deux concessions ne
change en rien les obligations de voisins
quand ce chemin est entigrement porté par
un des rangs ou par une des concessions.
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Néanmoins quand un chemin de front d'un
rang supérieur se frouve situé, en tout ou en
partie, dans le rang inférieur. I'obligation de
I'entretenir n’en reste pas moins a la charge
des propriétaires du rang dont il est le che-
min de front.

773, (S. R.de Q.art. 6165.) Sur un chemin
qui longe la ligne d'un terrain, la moitié de
la cloture quisépare le chemin du terrain fait
partie des travaux a faire sur ce chemin.

Mais si une route divise un terrain en deux
parties, il ne doit pas étre laissé an proprié-
taire de ce terrain plus de clotures a faire le
long de cette route qu’'avant son établisse-
ment. Le reste des clotures fait partie des tra-
vaux de la route.

Les parts de clotures a faire sur ces chemins
et routes, a défaut de dispositions a cer effet,
d’un procés-verbal ou d'un reglement, selon
le cas, sont déterminées par l'inspecteur de
voirie, de maniére a ce que la position du pro-
priétaire voisin ne soit pas plus onéreuse
qu'avant ’établissement da chemin ou de la
route.

776, Toute cloture requise sur un che-
min municipal doit étre faite et tenue en
bon ordre suivant la loi.
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Jugé : Que larticle 775 C. M. n’autorise le surin-
tendant, en faisant le proces-verbal d'un chemin, 4 in-
clure, dans les dispositions de ce proces-verbal, que la
moitié de la elotnre qui setrouved la charge dn publie,
et que la moitié qui reste 4 la charge des propriétaires
voisins, n’est pas sujette aux dispositions de ce proces-
verbal. La Corporation de la paroisse de St. Luc vs.
Wing, 12, R. L., 546.

Jugé : Que, lorsqu'une Corporation municipale régle
qu’elle prendra 4 sa charge et i ses frais les travaux
néeessaires 4 'entretien d’une route et que, de fait, elle
gesubstitue 4 ceux qui y étaient auparavant obliges, en
vertu d’un procés-verbal antérieur au Code municipal,
tel procés-verbal est virtuellement abrogé, en antant
du moins quil imposait aux intéressés 'obligation
ces travaux.

Qu'il suit de 14, que telle corperation est, quant dla
confection et i l'entretien des clOtures, soumise aux
dispositions de Particle 715, C. M. et que son refus de
g’y conformer donne anx intéressés droit A ’action
confessoire, ainsi qu'une indemnité pour les travaux
exéentés d’urgence par eux. La Corporation de la mu-
nicipalité de I’Avenir vs, Duguay, 14 R. L. 570.

836, (8. R. de Q., art. 6181.) Tout proprié-
taire ou occupant de terrain situé le long
d’un chemin de front et tous les intéressés
aux routes, doivent, entre le premier de dé-
cembre de chaque année et le premier avril
suivant, tenir abattues, jusqu'a vingt-quatre
pouces du sol, toutes les clotures érigées le
long de ce chemin et de ces routes, et toutes
celles qui font I'angle avec les clétares du
chemin ou des routes jusqu’a une distance
de vingt-cing pieds, & moins qu'il en soit
autrement réglé par le conseil local en vertu
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de l'article 541 ou qu'il en soit dispensé par
I'inspecteur de voirie ou par le counseil.

Cette disposition ne s’applique pas aux
haies vives, aux piquets, aux clotures éloi-
gnées du chemin de plus de vingt-cing pieds,
ni a celles qui ne peuvent étre abattues on
relevées sans de grands frais, ni a celles éri-
gées dans le bois, ou daus les limites d'un
village constitué ou non en municipalité dis-
tincte.

Cependant les propriétaires ou occupants
de terres qui entretiennent des clotures le
long d’un chemin de front qui n’est pas ceiui
auquel ils sont obligés de travailler, doivent
payer a la personne tenue a l'entretien de ce
chemin le surcroit d'ouvrage occasionné par
le fait que ces clétures ne pouvant étre dé-
molies, donneraient a 'obligé du chemin un
surplus de travail.

341, (Amendé par 53 Vicl. ¢. 63, 5. 4.) Fixer
I'époque pendant laquelle les personnes te-
nues aux travaux d'entretien sur les chemins
d’hiver sous le contréle de la corporation, doi-
vent abattre et tenir abattues les clétures
mentionnées dans l'article 836 en la maniére
indiquée au méme article ; obliger les mémes
personnes a relever ces clotures; ou les

exempter de faire tels abattis. (Par résolution

ou reég ement).
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476a. (5. R. de Q., art. 6096.) Ordonner
que les clotures soient faites en broche ou fil
de fer le long des chemins municipanx, aux
endroits que le conseil juge & propos.

Vil
CLOTURES DE LIGNES

Le terme * cloture de ligne ” signifie la clo-
ture qui divise deux propriétés privées ou
publiques contigues l'une a I'autre. (S. R.de
Q. art. 6026, No. 28 )

425, 1Vinspecteur agraire de l'arrondisse-
ment, a la réquisition écrite ou verbale de
tout propriétaire ou occupant qui demande
‘a construction, la réparation, oudes travaux
d’entretien d’une cloture de ligne entre son
terrain et celui de son voisin, en vertu de
l'article 505 du code civil, doit se rendre sur
la ligne de tels terrains, o, aprés avoir en-
tendu les parties intéressées, notifiées a cet
effot par avis spécial de trois jours, et examing
les travaux a faire, il ordonne a toute partie
en défaut, qu'elle soit plaignante ou non, de
construire ou réparer sa cléture de ligne de
maniére qu’eile soit bonne et solide, dans le
délai quil détermine. Ce délai doit étre le
plus court possible.
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425a. (S. R. de Q., art. 6093). Dans le cas
ou les travaux ne sont pas exécutés dans ce
délai, l'inspectenr agraire peut autoriser le
plaignant lui-méme, ou toute autre personne,
a faire ou a faire faire 'ouvrage, dont le cott
est assimilé aux taxes municipales, s'il n’est
recouvré de la méme manicre que le sont les
amendes sous I'auntorité de ce code.

425b. (Ajouté par 61 Vic., ch., 50, sec. 2).
Lorsque 'eau d'une riviére qui sert de clo-
ture entre deux ou plusieurs propriétés
devient assez basse pendant 1'été pour per-
mettre aux animaux de la traverser, le con-
seil de la municipalité peut, sur demande a
cet effet, passer un réglement y ordonnant
la construction d'une cloture temporaire
comme ailleurs.

426. L'inspecleur agraire ne peut ordon-
ner de faire, dans une municipalité rarale,
une cloture nouvelle ou d'en réparer une
ancienne tellement détériorée qu’elle cofite=
rait antant qu'une nounvelle, 4 moins que la
partie qui y est obligée n’ait regu un avis
spécial par écrit a cet effet avant le premier
Jjour du mois de décembre précédent.

427. L'article 423 relativement aux fossés
de la ligne s'applique également aux person-
nes obligées aux clétures de ligne. (Voir
Fossés, 423)
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443. Nul n'a droit d’étre indemnisé des
lommages causés sur son terrain par des ani-
maunx errants, si ces dommages proviennent
du défaut on du mauvais état de ses clotures
de ligne.

Jugé : Qu'un défendeur, pour se prévaloir de P'article
443 du Code Municipal, et se libérer des dommages ¢au-
sés par scs animaux, ne doit pas seulement prouver le
défaut on le mauvais état des clotures du demandeur,
mais prouver que c'est de ce défaut ou de ce mauvais
état que ces dommages proviennent,

Qu’il incombe au défendeur de prouver que le de-
mandeur est obligé de cloturer U'endroit par ol les
animaux ont sorti.

Que, quand, entre deux voisins, il y a un endroit que
persoune n'est obligé & cloturer, chacun est respon-
sable de la sortiede ses animaux A cet endroit—Lacasse
vs. Delorme, 7 R, L., 210.

504. (Code civil P Q) Tout propriétaire
peut obliger son voisin an bornage de leurs
propriétés contigues. Les frais de bornages
sont communs (60 Viet., ch. 50. Code de
P. C. 1059 et suivants).

504.. (Code civil P. Q) Le bornage peut
g'effectuer, soit de concert entre voisins et
par leur fait, soit par I'intervention de 'an-
torité judiciaire. Dans le cas de litige, les
frais sont laissés a la discrétion du tribunal
(60 Vict.,, ch. 50).
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303, (Code civil P. Q.) Tout propriétaire
peut obliger son voisin a faire pour moitié
ou a frals communs, entre leurs héritages
respectifs, une cloture ou autre espece de sé-
paration suffisante, suivant I'usage, les régle-
ments et la situation des lieux.

773, Les fossés, les rigoles et les ponts
qui n’ont pas huit pieds d’arche, font partie
des chemins municipaux ou ils se trouvent.

Les fondriéres, les précipices, les eaux pro-
fondes et antres endroits dangereux a com-
bler ou a travailler de maniére a prévenir
tout accident, font aussi partie des chemins
ou ils sont situés.

971, Tout chemin doit avoir, s'il en est

besoin, de chaque c6té, un fossé convenable-
ment fait et ayant une largeur et une pente
suffisantes pour 'écoulement des eaux tant du
chemin que du terrain voisin, et autant de
rigoles qu'il en est besoin communiguant
d'un fossé a 'aulre.

Y
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772, Si, pour faire écouler les eaux d'un
chemin, il est nécessaire de creuser un cours
d’eau sur les biens-fonds qui avoisinent ce
chemin, ce cours d'eau est réglé par un pro-
ces-verbal fait sous l'autorité de l'article 884,
et est fait et entretenu, soit par les person-
nes tenues aux travaux du chemin ou a leurs
dépens, soit par les propriétaires ou occu-
pants des terrains dont les eaux s'écoulent
on doivent s'écouler pargdel cours d’eau, se-
lon qu'il est statué au proces-verbal.

884, (S. R de Q art. 6190.) Tout conseil
municipal, sur résolution a cet effet ou sur
la requéte d'une ou plusieurs personnes in-
téressées a l'ouverture, la fermeture, la divi-
sion, la construction ou I'entretien d'un cours
d’ean qui est ou doit étre sous sa direction,
demandant a régler et déterminer les travaux
A exécuter sur ce cours d'ean ou a le faire
fermer, doit, sans délai :

1. Convoguer & une de ses séances, par
avis public, les contribuables intéressés dans
I'ouvrage projeté, et aprés les avoir entendus,
g'il est d’opinion que cet ouvrage doit étre
fait, passer un réglement pour régler, déter-
miner et répartir les travaux du cours d’eau ;
ou

9. Nommer un surintendant spécial char-
gé de visiter les lieux mentionnés dans la
résolution ou la requéte et de lui faire rap-
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port, et de dresser un procés-verbal, s'il y a
lien, dans les trente jours qui suivent sa no-
mination ou dans les délais fixés par le con-
seil.

Jugé: 11 n'y a rien dans la loi pour forcer un pro-
priétaire & contribuer aux travaux d’'un cours d’ean par
le seul fait d’éire dans le voisinage. Il nest assu-
jetti aux dits travaux que dans les trois conditions sui-
vantes : 10 Si son terrain est égoutté par ce cours d’ean ;
20 A raison de son terrain égoutté; 3o dans la propor-
tion établie par le surintendant spécial, c'est-d-dire,
dans le procds-verbal méme. Corporation de Berthier
vs. Guéyremont, 29 L. C. J,, 223.

475, Ordonner et régler la construction,
Pouverture, I'élargissement, 'approfondisse-
ment, le changement, la réparation ou I'en-
tretien, aux dépens de la corporation, de tous
fossés, cours d’ean, canaux souterrains, chaus-
sées ot clotures, dans I'intérét des habitants
de la municipalité ou d'une partie notable
d’entre eux

Tout réglement fait en vertu de cet article,
au sujet d’un cours d'ean régi par un acte
d’accord ou par un procés-verbal, a I'effet de
subroger la corporation aux personnes tenues
aux travaux de ce cours d’eau relativement
a U'obligation de faire ces travaux.

Jugé: Que linondation d’une maison causée par
le débordement des eaux provenant de pluies torren-
tielles qui peuvent s’écouler par I’égont publie, rend la
corporation municipale responsable des dommages
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causés depuis qu'elle a été avertie de I'obstraction de
I’égont et mise en demenre de la réparer. Boucher vs.
Le maire, les échevins et les citoyens de la cité de
Montréal. 15 L. C. J., 72.

IX
FOSSES DE LIGNES

_ 420, L'inspecteur agraire, a la réquisition
éorite on verbale de tout propriétaire ou
occupant qui demande un fossé de ligne entre
son terrain et celui de son voisin, doit se
rendre sur l'endroit de ce fossé de ligne o,
aprés l'examen des lieux et audition des par-
ties intéressées notifiées a cet effet par avis spé-
cial de trois jours, il ordonne les travaux qui
lni paraissent nécessaires, el désigne com-
ment et par qui ils doivent étre exécutés.

Jug#é : Sous les dispositions de la sec. 31 du ch.
96 des 8. R. B. C., “1'acte d’Agriculture, ”* qui sont ana-
logues & celles de cet article, que Pouverture d'un fossé
de ligne entre deux héritages ne doit étre ordonnée
que lorsque c’est le meilleur moyen d’égouter ces héri-
tages ; que l'ordre d’un inspecteur d’ouvrir un fossé de
ligne doit étre considéré comme un jugement établissant
une servitude, et doit étre rendu par écrit, de maniére i
régler, comme un proces-verbal, la dimension et le par-
cours du fosséde ligne ; que tel ordre est illégal, lorsque
le fossé de ligne est de nature i causer du dommage i
Pune des parties, et que les terres sont autrement égou-
tées par un cours d’eau réglé par un procés-verbal ; que
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Paction négatoire est le recours accordé par la loi, pour
se prémunir contre le jugement d’un inspecteur, qgui,
en ordonnant I'ouverture d’un fossé de ligne, a commis
une injustice, soit i la forme en ne procédant pas sui-
vant la loi, soit au fond en ordonnant des travaux inu-
tiles et dispendieux ou dommagables. (C. B. R., Mon-
tréal, 9 juin 1868. Duval, Juge en Chef, J., Caron, J.,
Drummond, J. et Badgley., J, Lemire, Appelants, et
Courchéne, Intimé, 1 R. L., p. 506 )

421, L’inspecteur agraire, sur réguisition
écrite ou verbale de 'un des voisins qui se
plaint de I'insuffisance ou du mauvais état
du fossé de ligne commun ou mitoyen, ou de
la partie du fossé de ligne a la charge de I'au-
tre voisin, doit ordonner, s'il en est besoin, a
la personne en défant, de creuser, nettoyer
et réparer tel fossé ou partie de fossé, ou de
contribuer a ces travaux, dans un délai dé-
terminé. Ce délai ne doit pas excéder le
temps strictement nécessaire pour faire les
travaux.

Dans les cas on les travaux ne sont pas
exécutés dans ce délai, I'inspecteur peut au-
toriser le plaignant 4 faire ui-méme louvra-
ge dont le cotit est recouvré de la méme ma-
niere que le sont les amendes sous 'autorité
de ce code.

422, 1l peut ordonner, en méme’ temps, a
la partie plaignante, de creuser, nettoyer oun
réparer la partic du fossé de ligne qui est a
sa charge dans le méme délai, si elle est in-
suffisante on en mauvais état.
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423, Quiconque refuse ou néglige de se
conformer aux ordres de I'inspecteur agraire
donnés en vertu des dispositions précédentes
de ce paragraphe, encourt, outre les domma-
ges résultant du défaut ou de l'insuffisance
de fossés et sans préjudice a I'exécution de
ces ordres, une amende n’excédant pas une
piastre pour chaque arpent de longueur de
fossé & faire, toute fraction d’arpent étant
comptée comme un arpent entier.

424, Quiconque obstrue on laisse obstruer
de quelque maniére que ce soit un fossé de
ligne, est passible d'une amende n’excédant
pas une piastre pour chaque jour que le fossé
reste obstrué.

Les articles du code civil gui s’'appliquent
aux articles précédents, sont les suivants :

323 Tous fossés entre deux héritages, sont
réputés mitoyens s'il n'y a titre ou marque
du contraire.

524, Il y a marque de non-mitoyenneté
lorsque lalevée ou le rejet de la terre se tronve
d’'un c6té senlement du fossé.

323. Le fossé est censé appartenir ex-
clusivement a celui du c6té duquel le rejet
se trouve.
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326. Le fossé mitoyen doit étre entretenu
a frais communs.

X
DECOUVERT

417. L'inspecteur agraire, a la réquisition
écrite ou verbale de tout propriétaire ou oc-
cupant d'un terrain cultivé qui demande dua
découvert a sou voisin, en vertu de l'arcicle
531 du code civil, doit se rendre a I’endroit
ou tel découvert est requis, aprés en avoir
donné un avis spécial par écrit de huit jours
aux parties intéressées.

Apres I'examen des lieux, et sur la preuve
que tel découvert est nécessaire et a été de-
mandé par un avis spécial écrit et signifié
avant le premier jour du mois de décembre
précédent, il enjoint, par un ordre écrit, de
faire abattre, dans les trente jours suivants,
sur une éteudue de quinze pieds de largeur
sur toute la ligne de séparation le long du
terrain cultive, tous les arbrisseaux qui sont
de nature a nuire et tous les arbres s’y trou-
vant qui projettent de I'ombre sur le terrain
cultivé, sauf ceux exceptés par la loi ou con-
servés pour 'embellissement de la propriété.

Jugé: Qu'une poursuite, pour la pénalité décré-
tée par l'art. 418 €. M., sera déboutée, #'il n’est pas
prouvé que Pavis requis par le premier alinéa de lart,

S
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417 a été de huitjour-s francs, et 8i 'ordonnan ce don-
née en vertu du 2éme alinéa du dit art. 417, n’est pas
signée [mx Pinspecteur agraire en sa qualité officielle.—
Leduc 's. Vigneau, 12, R. L., 214.

418, Quiconque refuse on néglige d’obéir
aux ordies de l'inspecteur agraire relative-
ment an découvert, encourt, sans préjudice a
'exécution de ces ordres, une pénalité n’excé-
dant pas deux piastres ponr chaque arpent
de découvert en longueur, pour la premiére
année, et pour toute année subséquente une
pénalité égale au double de celle de 'année
précédente, outre les dommages causés au
terrain cultivé.

419, Les dommages résultant du refus on
de la négligence de donner le découvert tel
que requis par I'inspecteur agraire sont cons-
tatés par trois experts nommés comme suit :
un par chacune des parties intéressées, et le
troisiéme par les deux experts déja nommés.

Si I'une des parties refuse de nommer son
expert, il est nommé par un juge de paix sur
demande de 'autre partie.

547. Le Consell peut, par reglement, faire
planter des arbres le long des chemins appar-
tenant a des syndics de chemins & barriéres,
ou le Jong des chemins municipaux ou autres,
des trottoirs et des places publiques, aux
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dépens des personnes chargées de l'entretien
de ces chemins ou de ces trottoirs, ou 4 ceux
de la corporation.

338. Empécher d'abattre, d’endommager,
ou de déiruire les arbres plantés ou conser-
vés pour I'dmbre ou I'orncment, tant sur Ja
voie publique que sur la propriété privée.

792, Quiconque, sans motif ou autorité,
coupe, mutile on détériore des arbres plantés
ou conservés pour 'embellissement dans un
chemin municipal, ou des poteaux, inscrip-
tions, ouvrages ou objets qui font partie du
chemin municipal ou en dépendent, est res-
ponsable de tous les dommages causés par
lui, et est en outre passible d’une amende de
pas moins de deux ni de plus de cinq piastres.

802, ]l peut &tre ordonné, en outre, par
tout proces-verbal :

Sec 6 Que si le chemin traverse des terrains
en bois debout, les arbres de chaque co6té du
chemin soient abattus par le propriétaire ou
Poccupant du terrain ou par les personnes
tenues aux ‘ravaux du chemin, jusqu'a la
distance de vingt pieds de chaque cloture, a
moins que ces arbres ne soient des arbres
fruitiers, ou des érables on des p'anes faisant
partie d'une érabliére, on ne soient conserveés
pour I'embellissement d’une propriété.




Articles du Code Civil gui se rapportent
aux précédents:

527. Toute haie qui sépare des héritages
est réputée mitoyenne a moins qu'il n’y ait
qu'un seul des héritages en état de cloture,
ou s'il n'y a titre ou possession suffisante aun
contraire.

528. Aucun des voisins ne peunt planter
ou laisser croitre des arbres a haute tige oun
autres aupres de la ligne séparative, qu'a la
distance prescrite par les réglements ou par
les usages constants et reconnus; et a dé-
faut de tels réglements et unsages, cette dis-
tance doit étre déterminée d’aprés la nature
des arbres et leur situation, de maniére a ne
pas nuire au voisin.

529. Le voisin peut exiger que les arbres
et haies qni sont en contravention a l'article
précédent soient arrachés.—Celui sur la pro
priéte duquel s’étendent les branches des
arbres du voisin, quoique situés a la distance
voulue, peut contraindre ce dernier a couper
ces branches. Si ce sont les racines qui
avancent sur son héritage, il a le droit de les
couper lui-méme.

530. Les arbres qui se trouvent dans la
haie mitoyenne sont mitoyens comme la haie
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et chacun des deux voisins a droit de requé-
rir qu’ils soient abattus.

831, Tout propriétaire on occupant d'un
terrain en état de culture adjacent a un qui
n’est pas défriché, peut contraindre le pro-
priétaire ou occupant de ce terrain, a faire
abattre le long dela ligne séparative tous les
arbres qui sont de nature a nuire al’héritage
cultivé, et ce sur toute la longueur et sur la
largeur en la maniére et au temps déterminés
par la loi, par les réglements qui sont en force
on par les usages constants et reconnus. Sont
cependant exceptés, ceux de ces arbres qui
peavent étre conservés dans ou aupres de la
ligne, avec ou sans retranchement des bran-
ches et des racines, d’aprés les trois articles
précédents.

Sont également exceptés les arbres fruitiers,
les érables et les planes, lesquels peuvent étre
conservés dans tous les cas aupres ou le long
de la ligne, mais sont snjets an méme retran-
chement.

L’amende pour contravention n'exempte
pas dela condamnation a donner le découvert
prononcé par un tribunal compétent ni des
dommages actuellement encourus depuis la
mise en demeure.

Sw——

S S —
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DES GARDIENS D’ENC1 0S8 PUBLICS

428, Les gardiens d’'enclos publics sont
tenus de recevoir et de retenir sous leur
garde les animaux trouvés errants sur une
gréve, une batture, un chemin, une place
publique, ou sur un terrain autre que celui
de leurs propriétaires et envoyés en fourriére
par l'inspecteur agraire ou par toute autre
personne qui les y trouve, jusqu'a ce qu'ils
soient réclamés par leurs propriétaires ou
vendus a 'enchére, en vertu des dispositions
de cette section.

429, Les gardiens d’enclos pnblics sont
tenus de fournir aux animaux mis en four-
riere sous leur garde, une nourriture conve-
nable en guantité suffisante, et de leur don-
ner tous les soins nécessaires, sous peine
d’une amende n’excédant pas une piastre
pour chaque jour de négligence a le faire,
sans préjudice aux dommages occasionnés
par cette négligence.

lette amende appartient am propriétaire
de I'animal et n’est reconvrable que par lui.

430, Chaque fois qu'un gardien d’enclos
public regoit un animal en fourriére, il est
de son devoir, sous peine d'uae amende de




pas moins de deux ni de plus de dix piastres
pour chaque infraction, d’avertir sans délai,
par avis spécial écrit ou verbal, le proprié-
taire de 'animal mis en fourriere, s’il est con-
nu et domicilié dans la municipalité

431. Si 'animal n’est pas réclamé dans les
vingt-quatre heares qui suivent cet avis spé-
cial, ou si-le propriétaire de 'animal est in-
connu ou ne réside pas dans la municipalité,
le gardien d’enclos public doit, rous la méme
pénalité, donner un avis public dans lequel
il désigne D'espéce ¢t la couleur de I'animal,
le lieu ot il a été trouvé errant, celui ou il a
été mis en fourriére, et en annonce la vente
a 'enchére a un jour détermine, a défaut de
la réclamation de tel animal par le proprié-
taire et du paiement des dépenses, amendes,
honoraires et frais encourus, ainsi que des
dommages convenus, ou fixés d'apres 'article
442,

432, Le propriétaire de tout animal mis
en fourriére peut en exiger la livraison, entre
sept heures du matin et sept heures du soir
de chaque jour, aprés avoir payé ou offert
légalement an gardien les dépenses, les amen-
des, les honoraires et les frais encourus rela-
tivement a cet animal, et les dommages con-
venus, ou fixés d’apreés 'article 442,
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Sile gardien refuse ou néglige de délivrer
I'animal tenu en fourriere, apres que tel paie-
ment ou offre lui a été fait, il encourt une
amende de deux piastres pour chaque jour
de détention de I'animal, outre les dommages
occasionnés par ce refus.

Jugé: Que lorsqu’un animal ftrouvé errant est
mis en fourridre, le propriétaire de cet animal ne peut
le réclamer sans avoir préalablement offert de payer
Pamende et les frais de nonrriture et de garde de cet
animal, et que, sans ces offres, unesaisie revendication
de 'animal sera renvoyée. Brosseau vs. Brosseau. 1 M.

L. R. 807.

432 Si, au jour fixé pour la vente, I'ani-
mal tenu en fourriére n'a pas été réclamé-et
si les dommages convenus ou fixés, ainsi que
les amendes, les honoraires, les dépenses et
les frais encourus n'ont pas été payés, cet
animal doit étre vendu publiquement an plus
haut et dernier enchérisseur, par le gardien
de l'enclos public.

434 8i, au jour fixé pour la vente, il n’y a
pas d’enchérisseurs, la vente est ajournée a
un autre jour, et un avis public en est donné
sans délai.

435. Le prix de l'adjudication doit étre
payé sur le champ et avant la livraison, a |
défaut de quoi animal est remis a I'enchére
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436, Les deniers provenant de la vente
sont employés & payer ce qui est d par suite
de la mise en fourriére de l'animal; et la
balance est remise, sans délai, entre les mains
du secrétaire-trésorier du conseil local, et
appartient a la corporation si elle n’est point
réclam e dans I'année par le propriétaire de
- 'animal vendu.

437. 8i la vente n’a pas produit une som-
me suffisante, le propriétaire de 'animal est
tenn de parfaire la balance.

438, Le propriétaire de tout animal ainsi
vendu, s'il ne réside pas dans la municipalité
ou s'il n’y a pas de place d'affaires, a droit
de réclamer la propriété de son animal de
'adjudicataire, dans le mois qui suit Je jour
de la vente, en lui payant dix pour cent sur
le prix de l'adjudication, en sus de tous ses
déboursés pour achat, nourriture et autres
frais.

439. Quiconque prend et améne un ani-
mal mis en fourriére, sans la permission du
gardien, encourt une amende égale au mon-
tant des deniers réclamés a canse de cet ani-
mal et, en sus, deux piastres ou un emprison-
nement n’excédant pes huit jours, ou l'un te
I'autre a la fois.
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440. Les amendes imposées sur les pro-
priétaires d’animaux trouvés errants sont les
suivantes, pour la premiere offense :

Pour chaque étalon agé de pas moins
A'UN ANreeenerinenns cneneeesa 36 00
taurean, verrat ou bélier 2 00

& ¥ cheval coupé, poulin,

pouliche, jument, beeuf,

vache, veau, génisse, co-
chon annelé....ccoueiune. con U 2D

Pour chaque cochon non annelé, bouc
GUICHOVTO s versssrbernenrnsver LAy UL
- % TRREON 2 s s wedetsre oas s e Ol

8 ¢ oie, canard, dinde ou au-
tre volaille ..coseseisnecsseas 0 0D

Pour toute offense subséquente, 'amende
est le double de celle imposée en dernier lieu.
(Ces amendes peuvent étre payées au gar-
dien d'enclos public, avant qu'une poursuite

soit intentée a cet effet.

Jugé: Qu'une poursuite pour: le recouviement
d’'amendes encourues sous I'article 440 du Code Muni-
cipal et intentée par un plaignant en son nom particu-
lier, ne peut étre maintenue, mais qu'une telle action
peut étre intentée par le demandeur tant en son nom
qu’au nom de la corporation.—Lahaie et MacMartin,
7 R. L., 185.

Jugé : Qu'une ponrsuite pour le recouvrement d’a-
mendes encourues sous l'article 440 C. M., et intentée
par un particulier doit étre tant au nom du poursui-
vant qu'en celui de la corporation. Robert vs. Doutre.
5 R. L., 400.
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441. Les amendes mentionnées dans ’ar-
ticle précédent peuvent étre payées an gar-
dien d’enclos public, avant ga‘une poursuite
soit intentée a cet effet.

442, Au cas de contestation, les domma-
ges causés par les animaux trouvés errants
sont constatés et fixés par trois experts nom-
més comme suit: un par le plaignant, un
par le propriétaire de 'animal, et le troisié-
me par les deux experts déja nommsés.

Si le plaignant ou le propriétaire de I'ani-
mal n'est pas présent, leur expert est nommsé
par le gardien d'enclos public. Si 'une des
parties ou, en son absence, le gardien d’en-
clos public refuse de nommer son expert, il
est nommé par un juge de paix.

Ces experts doivent étre nommés sommai-
rement et sans délai, sur demande du pro-
priétaire de I'animal ou du plaignant.

Ils procédent immédiatement 3 la visite
des licux et au prononcé de leur sentence
qui est définitive.

Le montant des dommages, fixé par eux,
est recouvrable, an cas de refus, de la méme
maniére que les amendes imposées par ce
code.

Jugé : 1o Qu'il n'y a que sur permission expresse de
la loi qu’on peut cumuler dans une wméme action un
recours en dommages et pour amendes.

[E==
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20 Que le chap. 26 des 8. R. B. C.,sect. 8 et 39, accor-
dant cette latitude, on peut sous 'empire de cet acte,
cumuler ces denx moyens d’action.

30 Que le code municipal n’a abrogé le chap. 26
qu’en autant qu'il concerne les corporations fonetion-
nant d’aprés ce code.

Jugé: Que des experts nommés pour constater
les dommages causés par des animaux errants et non
mis en fourridre n’ont pas pouvoir d’obliger les parties
A se soumettre & leur déeiston, & moins de promesse de
la part des contestants & 8’y soumettre, ou d’acquies-
cement.

Que les experts n’ont cette autorité que dans les con-
ditions exigées par les articles 423 et suivants du Code
Municipal, ¢’est-d-dire que les animaux soient en fonr-
ritre. Qautrement, ces experts n'ont d'autorité que
comme témoins. VI, R. L. p. 210.

443, Voir chap. Clétures de lignes.

444, ] n’est pas nécessaire de mettre en
fourriére les animaux trouvés errants pour
avoir droit a I'amende et aux dommages en-
courus par les personnes qui les ont laissés
errer.

445, L'occupant d'un terrain répond de
I'animal qu'il prend en pacage, comme s'il
était a lui.

446, Les possesseurs d’animaux trouvés
errants on mis en fourriére ont les mémes
droits et priviléges et sont sujets aux mémes
obligations et pénalités que les propriétaires
de ces mémes animaux.
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447, 1] est permis a tout propriétaire ou
occupant de terrain ou aux membres de sa
famille de prendre et mettre en fourriére, chez
lui, tout animal trouvé errant dans la muni-
cipalité, sur une gréve, une batture, un che-
min, une place publique ou un terrain quel-
conque, avec les mémes pouvoirs et formali-
tés, et sous les mémes obligations et pénalités,
que les gardiens d’enclos publics nommés par
le conseil.

Au cas de cet article, ]a vente de I’animal
tenu en fourriére ne peat étre faite que par
le gardien d’enclos public de 'arrondissement
champétre, §’il y en a, sinon ou a son défaut
par I'inspecteur agraire de P'arrondissement,
sans engager toutefois la responsabilité de la
corporation dont ils sont officiers.

448. Les amendes recouvrées en vertu des
dispositions de cette section, sanf le cas de
article 429, son partagées d’aprés la regle de
Particle 1048.

LO4S. Les amendes recouvrées en vertn
des réglements municipaux ou des disposi-
tions de ce code appartiennent, & moins qu’il
n'en soit autrement réglé, a la corporation
municipale, excepté lorsque l'amende est
due par la corporation; dans ce cas, elle
appartient tout entiére a la Couronne et

wr
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doit étre payée au peroepteur du revenu du
district ou est située la dite corporation. (57
Vict. ch. 51, sec. 10.)

Jugé : Que les mots “ corporation municipale,
sont un terme générique qu'emploie I'art. 1048 C. M,
pour empécher de confondre ces corporations avec les
corporations scolaires ou autres, et que le seul nom légal
de ces corporations municipales est ““ 1a corporation de
la paroisse de—", Graham v. Morissette, 5 R. J. Q., 846
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CALENDRIER RURAL

ENUMERATION, PAR ORDRE DE DATES, DER DI-
VERS ACTES, OPERATIONS, ACTIONS, FONC-
TIONS OU ECHEANCES DANS L'ADMI-
NISTRATION OU GOUVERNEMENT
D'UNE MUNICIPALITE REGIE
PAR LE CODE MUNT-

CIPAL.

JANVIER

ELECTIONS MUNICIPALES.—Elles ont
lien le second lundi de janvier, tous les ans, a
10 h. a. m. 4rt. 292

Dans les trois jours qui suivent I'élection,
le président donne a chacun des conseillers
élus, un avis spécial de son élection. Ar¢. 302.

Dans les huit jours qui suivent 1'élection,
le président en donna avis au préfet ou an
secrétaire-trésotier du conseil du comté. Art.
303.

Si un poll a été tenu, il remet dans le mé-
me délai de huit jours, au bureaun du conseil
local, les livres de poll Art. 804.

SERMENT.— Les conseillers, avant d’en-
trer en fonctions prétent serment. Art. 108.




MAIRE.—A la premiére session apres
I'élection, les conseillers élisent un maire.
Art. 330.

Le maire doit savoir lire et écrire. Art. 335

Immédiatement aprés la nomination du
maire, le secrétaire-trésorier doit en donner
avis spécial au préfet du comté. Arf. 331.

Le maire doit préter serment d'office comme
tel. Art. 333.

RAPPORTS MUNICIPAUX. — Chaque
année, dans le mois de janvier, les secrétai-
res-trésoriers doivent transmettre au secré-
taire provincial 'état détaillé aux arts. 168 et
168a

TERRES A VENDRE.—Avant le huit de
janvier chaque année, le secrétaire-trésorier
du comté prépare une liste des terrains a ven-
dre dans le comté, suivant les états a Ini trans-
mis par le secrétaires des Conseils locaux, Art.
998.

Cette liste est accompagnée d'un avis public
annongant la vente de ces terres le premier
mercredi de mars suivant et publié dans la
Gazelte Officielle et dans un ou plusieurs pa-
piers-nouvelles dans le cours du mois de jan-
vier. Aris. 998, 999.

SECRETAIRE-TRESORIER.—Le Conseil
le nomme dans les trente jours de son entrée
en fonctions. Aré. 142.
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Le secrétaire-trésorier du conseil local doit
rendre chaque année, dans le cours de jan-
vier, un compte en détail de ses recettes et
dépenses jusqu’au trente-et-un décembre pré-
cédent. Art. 164,

TERRES PUBLIQUES —Le registraire de
la province doit transmettre dans le mois de
janvier, chague année, une liste des terres
publiques pour lesquelles des patentes ont été
octroyées dans le cours de I'année précédente,
aux registrateurs et aux secrétaires-trésoriers
des comtés ou ces lettres-patentes ont été oc-
troyées. Art. T15.

AUDITION DES COMPTES.—Les audi-
teurs sont tenus de faire, au mois de janvier,
un examen des comptes de la corporation.
Art. 176.

FEVRIER

EVALUATION.—Dans le comté de Gaspé,
Pévaluation dfs propriétés se fait en février
et mars. Art. 716. amendé par 60 Vict., ch. 57.

MARS

Les sessions ordinaires ou générales du
conseil de co . té sont tenues le second mer-
credi de chacun des mois de mars, juin, sep-
tembre et décembre. Art. 256,

T
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PREFET.—Dans le mois de mars, les mai-

res choisissent parmi eux un préfet, qui pré-
side le conseil de comté. Ari. 248.

Pour le quorum voir Art. 259

L’avis des sessions spéciales et ajourne-
ments est de dix jours an moins. Art. 260.

DELEGUES DE COMTE.— Les délégués
sont nommés dans le mois de mars, et sont
an nombre de trois. Art. 261.

ESTIMACEURS, INSPECTEURS ET
GARDIENS. —Le conseil local doit nommer
dans le mois de mars tous les deux ans:

1o Trois estimateurs.

20 Un inspectenr de voirie pour uhlqu«*
arrondissement dans la municipalité.

Jo Un inspecteur agraire pour chaque
arrondissement.

40 Autant de gardieus d'enclos qu'il jugera
nécessaire. Art. 365.

AUDITEURS.—Le conseil doit aussi nom-
mer un on deux aunditeurs dans le mois de
mars de chaque année. Art. 173

Ils prétent serment ; ils doivent savoir lire
et écrire. Arts. 174, 175.

VENTE DES TERRAINS.— Le premier
mercredi de mars chagque année, le secrétaire-
trésorier du conseil de comté fait la vente des
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terres sur lesquelles il est da des arrérages
de taxes  4r¢. 998.

Cette vente a lieu & dix heures du matin,
et sans droit d’encan. S R. de Q., 6206.

81, an moment de la vente, aucnne encheére
n’est offerte, ou si tous les terrains annonecés
ne peuvent étre vendus 4 ce premier mer-
credi de mars, la vente doit étre ajournée au
lendemain ou 4 un antre jour dans la hui-
taine, en la maniére indiquée dans 'art. 1002.
Art. 1003.

LISTE DES ELECTEURS.— Chaque an-
née, du premier au quinze de mars, le secré-
taire-trésorier de toute municipalité devra
faire, en double, une liste alphabétique des
personnes qui, d'aprés le réle d’évaluation
alors en force dans la municipalité pour les
fins locales, paraissent éire électeurs, a raison
des biens-fonds possédés ou occupés par elles
dans la municipalité, excepté dans les comtés
de Gaspé et Bonaventure, ou cette liste doit
étre faite du premier an quinze de juillet.
(59 Vict., ch. 9, sec 17.)

AVRIL.

OHEMINS MUNICIPAUX.—Les travaux
d’entretien de chemins municipaux, pour le
temps compris entre le premier mai et le
trente-un octobre inclusivement, sont adjugés

=7
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au rabais, publiquement, aprés avis public
donné par l'inspecteur de voierie. Art. 828.

MAT,
TAXE DE COMTE.—Avant le quinze de

mai, le secrétaire-trésorier du conseil de
comié doit faire une répartiton des sommes
dues par les municipalités locales an conseil
de comté. Art 940.

COMPAGNIES DE CHEMINS DE FER.--
Dans le mois de mai, les compagnies de che-
mins de fer devront déposer au bureau du
conseil un état de la valeur réelle de leurs
propriétés dans la municipalité. Arz. 720.

JUIN.

CHEMINS —Chaque apnée, l'inspecteur
de voirie doit, du premier au quinze de juin,
parcourir et inspecter tous travaux a faire
dans son arrondissement, et faire rapport par
écrit au conseil des onvrages faits et de ceux
qui restent a faire. Art. 404

Les mauvaises herbes sur les chemins mu-
nicipaux doivent étre coupées entre le 20
juin et le 10 juillet de chaque année. Arf. 778,

ROLE D'EVALUATION —Dans les mois
de juin et juillet, tous les trois ans, les esti-
mateurs doivent faire I'évalunation des pro-
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priétés de la municipalité, excepté dans le
comté de Gaspé. (Art. T16, amendé par 60
Vict. ch. 57, sec. 5.)

Tous les ans, en juin ou juillet, révision et
amendement du réle d’évaluation. Art. 746a.

COURS D’EAU MUNICIPAUX.—Ils doi-
vent étre tenus en bon état, en tout temps,
du premier juin su 21 octobre. Art. 875.

Les inspectenrs agraires doivent, du pre-
mier au guinze juin, chaque année, ¢t aprés
cette époque jusqu’'an mois de novembre, vi-
siter les cours d'ean sous leur surveillance.
Art. 876.

Le secrétaire-provincial doit préparer tous
les ans, dans le mois de juin, d’apres les états
tansmis a son bureau, en vertu de Part. 168,
le tableau des statistiques municipales requis
par 'art. 979.

JUILLET

ROLE D’)EVALUATION.—Doit étre fait
en juillet, s'il ne I'a pas été en juin, excepté
pour le comté de Gaspé ont cette évaluation
se fait en février et mars. Arf. 716, amendé
par 60 Viet., c. 57.

LISTE DES ELECTEURS DANS GASPE
ET BONAVENTURE.—Le secrétaire-tréso-
rier doit préparer la liste des électeurs tous

T e
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les ans, du premier au qguinze juillet, dans
les comtés de Gaspé et Bonaventure. (59
Vict., ch. ), sect. 17.) A

FONDS DE BATISSE.—Chaque munici-
palité locale paie an percepteur du revenu,
le premier jour juridigue du mois de juillet de
chaque année, sa contribution annuelle au
fonds de batisses et des jurés.

SEPTEMBRE.
ROLE D’EVALUATION.—Le conseil de

comté doit, dans le mois de septembre de
Iannée dans laquelle les nouveaux roles
d'évaluation des municipalités de ce comté,
sont transmis a son burean, établir une pro-
portion entre tous ces roles. Art. 740.

Ces réles ne servent que pour les fins du
comté.

Le conseil local doit, dans les mois de
septembre ou octobre de chague année qu'il
n'est pas fait un réle d'évaluation, reviser et
amender le role d’évaluation en force, pour
les fins locales seulement, dans les districts
judiciaires de Graspé, Rimouski, Kamouraska,
Montmagny, Chicoutimi et Saguenay. Art.
T46a.
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OCTOBRE
CHEMINS MUNICIPAUX.—Entre le pre-

mier et le quinze octobre, les inspecteurs de
voirie doivent, dans leurs arrondissements !
respectifs, inspecter les chemins et ouvrages ii
publics faits et a faire, et faire rapport par L
L
[

AT s

écrit au conseil de leur inspection. Art 404,

Les travaux d’entretien des chemins mu- '
nicipaux, pour le temps compris entre le pre- b
mier novembre et le trente avril inclusive- i
ment, sont adjugés en rabais, publiquement, bi
aprés avis public donné par l'inspectenr de i
voierie. Arl. 828. {

ROLE DE PERCEPTION.—Le secrétaire-
trésorier du conseil local doit faire le role f
général de perception dans le mois d'octobre, -
chaque année. Ar/. 954.

NOVEMBRE

ARRERAGES DE TAXES — Le secrétaire-
trésorier doit préparer, dans ce mois, un état
mentionnant les noms des personnes en-
dettées envers la corporation et ses officiers,
pour taxes municipales et scolaires. Art. 371, ;
Cet état doit étrc soumis et approuvé par
le conseil.  Art 372
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DECEMBRE.

ARRERAGES DE TAXES.—Le secrétaire-
trésorier doit, si le conseil 'ordonne, trans-
mettre avant le vingt décembre, chaque
année, au bureau du conseil de comté, un
état des arrérages de taxes dus a la corpora-
tion. A:t. 373.

CLOTURE.—Celui qui demande une clo-
ture nouvelle doit donner un avis spécial a
cette fin avant le premier décembre. Arf. 426.

Le long des chemins publics, les clotures
restent abattues jusqu'a vingt-quatre pouces

du sol, du premier de décembre an premier
avril. Art. 836.

CHEMINS D'HIVER.— Ils sont tracés
avant ‘le premier de décembre aux endroits
indiqués par les inspecteurs de voirie. Art.
832.

CONSEILLERS —Les conseillers mention-
nés aux paragraphes 1 et 2 de I'art. 279 doi-
vent étre tirés au sort dans le mois de dé-
cembre précédant le mois de janvier auquel
ils doivent étre remplacés. Ar(. 280.
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SERMENT

Tout serment requis par les dispositions du
code municipal peut étre préié devant un
préfet, un maire, un secrétaire-irésorier ou
un juge de paix dans lear juridiction respec-
tive. Art. 6.

Le serment peut aussi étre prété devant
un conseiller, dans le cas de 'art. 98.
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